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0l MADAME PANTALON SE

DESSINE.

Est_ce que nous ne serions pae,
si nous voulions, avocats, médo-
cins, juges, poites, autours, ro-
maneiers ?... Dans ces dernidres
professions, les femmes ont déja
fait lowrs preuves !... Doutorait on
de notre adrosse, de notre coura-
go? Mais pour dompter un choval
pour couduiro un char dans la
carritre, voyez ces horiies éeuyé-
res do I'Hippodrome et dis moi &i
tous vos eavalicrs du bois do Bou-
iogno sont capables do faire co
qu'elles tont 2 S'il s'agsvait d’al-
ler & la guerre, de combattre des
ennomis, cst ce quo 'on croit quo
Noug me gaurions pas manier un
sabre, uno épéo, tirer un coup de
fusil 7... Je le repéto, los femmes
sont faites pour arriver i tont...
Aije besoin de vous citer cos fem-
mes célébres dont les noms sont
A jamais illustres ?... Jo ne vous
parlerai pas de Jeanne d' dre, par-
o gue cciiedd... c’est une gloire 4
part | mais la grande Catherine do
Russie, Klisabeth ~d'Angieterro,

e e

oy —

Mercler.—J'al greffé mon polrier et jo u'y ai réeolts qu'une pomme de liscorde.

SOUS LES POIRIERS.

ne sais si 'arbre mo donnera uno poire pour la soif.
Fréchette.—Co satané poirier d'Ottawa me fournit des poires, mais ce sont des poires

d’angoisse.

Jo

Murguerit. & Anjow, Marie-Thérése
ot tant d’autrus encore, n'ont-elle
pas prouvé quo les femmos doi-
vent commander, puisqu’ciles por-
topt +1 bion une couronne !...

Et pendant gue Cézarine s'ar-
rétait pour prevdre haleine, la
veuve Flambard »'éerio :

—Oui, le régne des hommes a
duré trop longlempsl... il faut
que lo marculin fasse place au
féminin ... J'ai cu trois maris, je
sajs comment il faut conduire ces
messicurs... Mes maris sont morts,
ils m’ont ¢'aqué dans la main, ce
n’cst pas ma faute; &'ils avaient
vécu ¢’olit ¢té des maris modéles.

Peudunt que ces dames cau-
saient ainsi entre clles, les hom-
mes parlaieat d'affuives, théitres,
politique, faisaient un whist, ol
quelques dounairiéres, qul n’avaient,
pas eucore rompu tout commerce
aveo le genre masculin, voulaiont

bien prendre part.

Mais M. Fouillac no manquait
pas de ze méler parmi le camp
des réformatrices; il approunvait
leurs projets, applandizsait a lours
discours, ct disait souvent :

—J¢ suis de votre avis, mala-
mo, les hommes ne sont bons qu'd
gagaer de l'argent...

Lorsque Frédéric ot son frére
font leur ontréc dans lo salon, les
positions etaient élablies comme
nous venons de l'expliquer,

Quand le domestique annonce :
« Mossicura Duvassel!» Cézarine
relévo la téte : cc nom Va frappée,
bien que depuis longtemps elle
n'ait pas entendu parier de ceux
qui le portent. Maisses regards
se dirigent aussitdt sur los person-
pes qui arrivent. olle reconnait
sur-lo-champ Frédéric, et dit a
sos amies : :

—C’esl le monsieur qui, au bal

de ma voece, est cause (ue mon
wari n'w pus fuit valeer madame
Boulard !

Ces dames font toute un mon-—
vement de répulsion commo si
elles voyaient apparaitre Belzé-
buth, et la grosse madame Bou-
lard porte aussitot la main 4 son
chignon pour s'assurer qu'il ne
tsmbera pas,

—Iit que fait-il, ce monsiour ?
demande Paolina.

—1Il est médecin ou da moins|.

sc donne pour tel. C'est un dor-
tour qui voyage toujours,

—Alors quand soigune.til ses
ma'ades 7

—I1 vo les soigne pas,

—C'est pout-étre bien heurcux
pour cux... Un médecin qui vo-
yage toujours | quelle ameéro plui-
santorie | Vous &tes attaguéo par
uno maladio grave; vous envoycz
sur-le-champ chez votre docteur,

vons désirez qu'il vienno bien vit:
vous voir, ¢t on vous répond:
« Monsicur le médecin ost en e
moment & Constantinople; mais
soyez tranquille, aussitot qu'il
scra de rotour, ou l'enverra ches
vousl... »

—C'est un doctour i partibus !

Frédéric s’emprosse d’aller sa-
luer la maitresse de la maison.
L'uceucil do Cézarine ost poli,
nais froid,

—Madamo ne doit pas me re-
connsitre, dit Duvassel, car je
wal cncore en le plaisir do me
‘rouver qu'une seule fois avee
ello..,

—Oh ! pardonnez-moi, monsiour,
Je vous reconnais parfaitoment,
vous éticz au bal de ma noco...

—Oui, madame...

—¥L vous aviez avez mon mari
ane conversation bien i.taressan-
3 suns doute, car il n’a pas voulu
Pinterrompre pour faire valser une
dame qui comptait § r lai...

— Madame, Adolphe est un de
mes meilleurs amis. J'arrivais do
vOyuge commo cn ¢e moment, of
#prés wie longue absence, deux
amis de collége ont toujours mille
choses A sa dire... Daillours je
crois e rappeler qu'Adolphe me
faisait part de son bonheur... il
me montrait sa femme...

Cézarine no pout s'empécher de
sourive. Klle dit & scs amics:

—Il & de Yesprit!...

—Iln’en est que plus dange-
roux, dit madame Etoilé,

—Do ce ¢cioté la, dit la grande
O.ympiade, mon mari ne I'est pas,

—Dutonneau aurait boaucoup
Pesprit 8'il le voulait, soupire lg
superbe Armide, mais il n'en fait
pas usuge avee moi; il le garde
pour briller prés de ses amis,

—Tous les hommes qui ont de
Uesprit  sont méchants, répond
Paolina.

—Ma chére, jo ne suis pas
onfiérement de cet avis, dit Céza-
rine. Vive Uesprit | emollit mores ¢

—Ah ! 8i vous parlez latin, vous
parlez lat'n, vous aurez toujours
raison, nous ne le comprenons
pas.

Aprés avoir salué (ézarine,

Grustave chorcho des yeux la gen-



LE GROGNARD,

tille Elvina, ct il a queclque peine
i la recoonai'ro, car la potite fille
timide a dispuru pour fairc placo
3 une jeune personne d’une taille
svelte, dont la tenue w’cat plus
aussi modeste, dont loe beaux
yeux ne sc baissent plusdés qu'on
lui adresse la parole.

Cependant, ces yeux-li ont
toujours eco charme qui a séduit
Gustave, il les rcconnait et 8'em
presse d'aller s'asseoir auprés d'El-
vina.

Gustave no peut s'empécher
de lui dire:

—Mon Dieu, mademoisclle, par-
donunez-moi de ne point vous avoir
reconnue  d'abord... mais vous
étes si changée ...

—Ah! vous me trouvez bien
changée, depuis le mariage de mon
frére 7... Mais, écoutez done, mon-
sicur, il y a scize mois do celu...
ct en seize mois on change, surtout
adix septans... Ausjourd'hui j'ai
présde dix-huit ans et demi... je
ne suis plus une enfanc, J'ap
prends & monter A cheval...

-~Ah! vous apprenes...

—Oui, ma sceur mo conduit au
ménage...

— Mais vous étes toujours char-
manto, mademoiselle; si vous éter
chapée, c¢'c-t a votre avantage...

—J"ai grandi beauceup.

—Votre taille est élégaute... ¢t
si les yeux grandizsaient, je croi-
rais que les votres ont fuit comme
votre taille...

—Mais vous aunssi, mobsieur,
vous étes changé...

—Vous eroyez, mademoiselle ?

—OQOui... vous avez bruni... et
puis...

—Et puis?

—Yous avez de petites mousta-
ches ; il me semble que vous n’en
portiez pas il y a seize mois,

—C'est vrai, mademoiseile,

—Ah! c'est trés-gentil, les
moustaches! Vous avez bien fait
do laisser pousser les votres.

Gustave trouve la réfloxion
assez singulidre chez une jeune
fille, mais-il n’en continue paw
moins :

— Mademoiselle, si ma porson-
no ost changée.. mon caur ue
Pest pas!... Decette noce... de
co bal... ot j'ai cu lo bonheur de
danser plusieurs fois avec vous
juvais emporté un si doux souve-
nirl... oh ! il ne m’a pas quitté!..
il est resté 1a, daos mon cwmur,
avec I'imege de celle... de... vous
devinez bien de qui, n'est-ce pus,
mademoiselle ?

La jeune Elvina rougit, elle
n’'a pas encore appris & rire d'une
déclaration d’amour ; d’zilleurs, il
y a tant d'¢'oquence dans les youx
de Gustuve, ea voix est si tendre,
il somble si bion éprouver ce qu'il
dit, que le cour de la jeune fille
bat uvec force et qu'eirle est bien
¢émue en balbutiant :

—Mais oon, monsicur, je ne
devine pas de qui... pourquoi vou-
lez vous que jo devige ?...

A Continuer:

LE GROGNARD

MONTREAL, 10 Fev, 1883,

A NOS ABONNES,

Nous avons expédié cotte sc
maine {es comptes de tous nos
agonts et bounés retardataires,

Nos ageuts doivent pauyé tout
les mois,

I'abonuement est payable d'u
vance el nmous u'eontin tons
habiner sur ce sojets

Les personnes qui ne ~olderont
pits Jeurs comptes dabs la huital-
ae seront ruyecs de notre listo,

Noas aceepterons lus thubres-
postes canadiens en puiement de
souxcripilon, mais les timbres des
Ktats Unis subiro t un cacompte
de 10 pour cent,

l)llr

Memento, homo, (et puivis
o8,

Souviens-toi, 6 humme, que tu
n'es que poussicre.

Politicicns blens, rougos, roses
cailles et marrons, qui étes absor-
bes dans les debats do la sossion
de Québoc, rappelez-vous que vous
otes en plein caréme.

Députés de I’Assemblée Legis-
«ative tichez de finir lu session
actuelle avec le mémo espriv de
charité chrétieune qui 2 marqué
vos premiére délibérations,

Vos chefs vous ont douné uu
noble exemple, e~pdrons que vous
atlez 'imiter.

Lorsque M. Mousseau trouve
qu'une de ses mesures déplait & la
majorité de ses amis, et des mes
sicurs de l'opposition il s'om presse
de a retirer afin d’éviter I'échan-
go de propos acrimonieux entre
los doux parties de la Chambro.
M, Mercier, qui ést un homme de
ceenr ¢t de bonnes maniéres, se
hite de lo feliciter do la déference
qu'il témoigne A 'opinion publi-
que,

Le chef de opposition ds son
¢oté ne cherehe pas i faire des
mirdres au Premier. Il se gurde
bien de proposer des motions de
non confiance qui n’ont pour effel
que de susciter des débuts stériles
et désagréables pour les députés
des deux ¢Otés.

Allons, Messieurs Mousseaun et
Mercier, continucz & nous fuire dey
mwamours, Ce spoctacle est 6li-
fiant pour vos amis et le puplic.
Quand 4 vous MM. Beaugrand et
Poirier, taites un retour sur vous-
mémes. Songez un peu au scun-
dalo que vous avcz causs, scandale
qui atteint en méme temps M.
Chaplcau, Allons, c'est lo temps
d'oublier les vicilles rancunes
faites la paix ensemble et que
tout goit fisi. Vous n’étes que
treize libéraux en chambre n'allez
pas les diviser en continuant votre
lutte fratricide.

M. Mercier vous avez groffe
votre poirier avec une branche de
pommier. Lo poirier vient de pro-
duire une pomme, mais c'etait
celle do Ia discorde. La scule
poire qui vous y cuecillerez sera
trds probablement uno poire d'an-
goisse. Il ne vous en restora pas
une pour la saif.

LE PLAGIAT.

Eh bien! je n'y vais pas par
quatre chemins, ot je regarde
bien on est le plat, pour mettre
mes pieds dedans. Absolument,
résolument, passionnément, jo suis
partisun du Plagiat, & tous ler
legrés ot sous toutes les formes,
cb jo ponse que riem n'est plue
juste, plus honuéte, plus salutaire
¢t plus légitime.

A Taxiome d’Alphonse Karr :
La propristé littéraire est une pro -
priété, je ne change moi, qu'uwv
seul mot, mais A¢ iyif, et je d'a:
Lev propeisté littéruire n'est pus ef
ne saurwtl pas étre e propriéte.

Lei e place un dilemme impe-
vieux, el anquel il v'est pas possi-
gible d’échapper : ou P'®uvre pour
aqueile je me suis inspiré de mou
préfceesseur exi e, et alors e
e radsn de naltre, puisg’eile
an clela force sacree de iu vie
vu, elle n'existe pas, et alurs je
o’ai ricn pris, rlen derobe, rico
volé; co v'est qu'une condre vai-
ne qui tout a I'heure sora disper-
sec uux¥ gnatre vents du ciel. Ou
4 dit trés spirituelloment qu’en
littérature, lorsqu'on dépouille un
homme, il faut avoir soin de I'as
sagriner. Cecl est trés ingénieux,
mais parfaitement faux, car, déga-
gé du style figuré, cet axiome
signifie que pour aveir le droit de
vivre, l'ceuvre inspirée d'une cu-
vro précédente doit avoir déiruit
et anéanti sa devancidre. Or, lcs
excmples sont 14, dvidents et
clairs, pour nous prouver que cette
prétendue vérité n'en est pas une.
11 est, n'est-ce pas ? hors de toute
discussion quo Balzac a fait Le
Pére Goriot, co merveilleux chef
W'oeuvre sous 'obsession dirccte
du Roi Lear de Shakespeare; ch
bicn ! son roman durors aussi long-
temps que la langue francaise, et
je uc vois pas qu'il ait fait lo moin-
dre tort & la tragédie immortelle.
Le méme Balzae, en composant
Le Lys dans lu Vallée,  suivi pas
4 pus un conte do la reine de
Navarre ; ¢’est la mémeo inventin
los mémes scénes, les mémes péri-
pétics, los mémes porsonnares.
Cepenidant, en prenant toat a son
modelo, & chaque ligne, & chaque
mot, & chaque virgule, le grand
Tourangoau a fait m@avre de créa.
teur, car le génie transfigure tout
co qu'il touche | et il n'a pasdu
tout datrnit I'historietto primiti
ve ; [+ mero et I'enfant se portent
bien. Kt qui de nous oserait ro
gretter que Balzac ait derit Le
Lys dans la Vallée et Le Pére Go-
riot ?

Si je regarde un pca dans le

s8¢, je vois tout de suite quo le
plus eflrontd des plagiaires est
précisément e plus grand des
pottes fiangais ; lo aivin, 'adoré,
Uinimitable, le prodigioux La
Fontaine! Celui-l» ne ’en cache
pas, il dit les choses comme olles
sont, il a toute honte bue, il ne
prétend pas avoir inventé uw seul
des sujets de seos fables, et il éerit
tout naivoment sur le titre: « Fa-
b ¢s choisies mises en vers par M,
de La Fontaine, » Ouj, il les avait
choisics ou il avail voulu, partout,
chez les anciens, chez les moder-
nes, chez les contemporains, chez

!lﬂ

Abstemius, chez A:istote, choz
Bédfral, choz Lokmau. chez Hip-
pocrate, chez Pulci, chez Phylo-
xéne do Cythére, chez Planude,
chez Platarque, chez Regnier,
chez madame de Sévigné, aprds
quoi il les avait mises non seule-
ment, en vers, maisen chefs-d’cu-
vre; 1] en avait fait celte comédie
ang cent actes divers dont le dé-
cor ost le monle entier; il avait
méme sans seropale déealise Ho-
mére, cl eroy<z-vous qu'en pre
nant ces privautés, il ¢fit détrnit
queique chose on quelju’un qui
elit To droit de vivee, [Tomére pu
exemple, ov Rubeiai
Nou, certes,

s i By ocace?
W le
trésor des Fables. ¢t pour egl
nous n'avons pus prida 1'ffHade

wi (ergantaa, o1 Lo Dévantéron
. 1 H

ProsN s

nous  avons acquis de nouvolles

richesses sitns etre appauvris dex

Slancienves, pouen us dans el

aituire tout est gloive, orzuedl, re
gomme-e justement a¢ pulse — et
bénéfice |

Quels hardis plagiaires, que
Shukespeare et Molidre ! Dutemps
do Shakespoutre, lo tion ¢t le mien
en poésic n’avait pus un som:
bien défini ; le podto retouchait,
débarbouillait avec de 'ambroisie
un manuscrit quelconque ; apré-
quoi la comédie éunit jonée, sanr
qu'on st au juste & qui ello up-
partenait, et c'est ce dont le
grand créateur sc souciait le
moins, pon plus qu'un pomimier
ne se soucie de ses pommes. Je ne
croiz pas quo ni I'un ni I'sutre dex
deux plus grands génics dramati-
ques 2it jamais inventé un sujot
de piéce, et en vérité, ils se mo-
quaient bion de cette méprisuble
argile! La périr do leurs mains
formidables, Iui donner la beaute
sacréo, la briQler d'une dme ravie
aux Dicux mémes, voildla tiche
qu'ils ace ptaient, et qui leur
somblait digne de leur labeur. En
véritd, il faut que noug vivions
dans un tomps bion misérablo,
pour qu'on 8'y dispute des situa-
tions, c'est-A-dire des lieux com-
muny néeessairement tombés dans
lo domaine public, et des sujets
de piéce, c'est-a-dire des cailloux,
de la boue, un pea moins que
rien, de la terre glaise, de la cire,
une pierre, du cuivro et de P'étain,
un b.oc de marbre qni ne sait pas
s'il sera dieu, table ou cuvette!
Sur P'ordre donué par une graande
princesse, Corneiile et Racino,
tous les deux en méme temps,
composaient lour Bérénice, de
méme que les {ragiques groes
avaient tous fait dos Flectres, sans
avoir cru se volor quelque chose!
Mais aujourd'hui, quelqu’un qui a
planté des choux (comme ditle
poéte de La Coupe et les Leévres),
ou qui s'est mouché, prend pour
cela un brevet d'invention, avec
ou sans garuntio du gouverne-
mont, ct désormais entend priver
tous ses contemporains do soupe
aix choux ot de mouchoirs de
poche.

T. DE BANVILLIL,

LES 40 JOURS DU DOC-
TEUR TANNER.

Lie docteur Tanner aura été
une des gloires de 1880. Et il n'y

a poitt la d'oxagération, car s
tour de foree a fait le tour
monde! Quarante Jours  wuny
prendre aucune nourriture solide !
Déjeuncr ot diner avec do l'eay
pure, ot un bain de moutarde pouy
dessert, |

Cepeandunt, un bonhomme ilo
philosophe, légérement tejnye de
christianisme, w'est permis
contradiction,

—Ti est bien fﬁehcu.\', disuitq
e ees tequdes, qui vuinmi(-r;
nous viennaor! " Amarigue
ren! jamais que dans un sen g,
le ou malfaisan:, Simpoer '
ce de quarante joura, nnn g1
contriinte, celu pourra t ¢y oo
meritoire ! Sip.r excmple |

paade drdoet ueamdien

du

line

y ll’\l],Q.

et
Ty
Yo
N | N
ta boune part, Cisir wu o o, )
des proselytes dans nou
pays dv Frunco, nous v ..,
peut-&ire de trds jriios eho.gs

oy

—Parblen ! se dirait 1o chyey..
tier, 4 puarur e demain, jo veny
Gtre  quurante jours sans
blasphémer !

Sy

—Lit moi, se d rait 'avocat, jo
voux essayer, i tout risque! Je
me tewir silencieux quaraate jonrs
pleins !

—Jeo forai mieux que cola,
dirait un Joseph Prudhomme
quelconque : je me condamno i
demeurer quarante jours saus lire
aucun journal ! pas méme n
«Sigele 1y

—It moi, je vous dépasscres,
tous, dirait un des festoyours dé-
mocrates de la Suint-Lundi : je
veux &tre quarante jours wsans
qu'il entre une seule goutte do vin
dans ma boucho ! ni d'eau-te-vie,
ni dé bitter, vido vermouth, ni
d'absinthe, ote., do V'eau! seulo!

Nous ne vorrons rien do sem-
blable. Sur cetto route de I'he-
roisme surhumain il y a beauroup
trop d’cscarpements.  Personnc.
bormis les saints. ne saviserait
d'y tenter une étape de quarante
jours,

i

L. VENET.

COMMENT SE FORME
UN JKSUITE,

Quelqu’un  s'étonnait  derunt
M. Thiers croyons-neus, de l'in-
vineible supériorité des jesuites
dans toutes les branches de l'es-
prit humain, — Qne pouvez-vous.
répondit celui ¢i, contre des gons
qui se lévent & quatre heures du
matin.

C'est vrai, le monde moral, in-
tollectuol, comme le mounde phy-
sique, appartiendra toujours i
celui quai se léve matin. Mais la
puissance du jésuito est en méme
temps dans la maniére dont il s0
forme.

Le novice vit d'abord pendant
deux ans dJans la plus profoode
rotraito exclusivement livré i -e8
véflexions ot & la pridre. Ce termo
ecoulé, on lo met a I'étude, ctil
passe deux ans a I'étude do la
rhétorique et dey bellos lettres,
trois ans, ot souvent plus, a celle
do fa philosophie, des sciences
physiques et mathématiques, Ces
étudos terminées, il faut qu'il
professe lui-mémeo dans une bassc

classe, ot que, dans l'espace do

Y
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¢ing & wix A0S, il parcoure toutes
les classes jusqu'd la plus élevée.
(o n'est qu'a Y'dge de vingt-huit
i trente ans quil commence 8
tudier la théologie, et cola pen-
dant quatro & €iZ Ans.

Au terze do chague année, 2
liou un sévére examen. et personne
ne peut monter dans une «classe
supérieure g'ilne s’'en est moutre
capable. A la fin de tout ce long
cours d’études, il y a eucoro un
pouvel examen, trés sérieux, sur
{ontes los connaissances philoso-
b phiques et théologiques, et le
résultat déeide en partic do P'ad-
mirsion future du sujet & la pro-
fession do V'ordre.

(o n'est pas tout ; ainsi préparé
par uno longuo pratique do la vie
ol des études variées et solides, le
jesuite st soumis & un Bouveau
tomps d’¢preuves. Il est obligé de
rentrer au noviciat, de renoncer
pondant une année 3 toute espéce
d'etudes, A toute relation extéricu-
re. Ue tomps s'appelie 1'école du
c@ur, «irholn alfestusa La solitu-
de  n'est interrompuo quo  par
quelques catfehi-mes  faits aux
petits enfunts, par que'qres mis
sions dornecs au respie de o
campagne,  Alors
est adinis & faive partic de la

sealement, i

Sneidté.

Naturclement un tel homm:
p'est pus ordinaire, et la franc-
magonnerio doit le huir sinccre:
mout.

La tuque et I'étoffe du
pays:

La tuque, la bonne vieillo lu
que de nos péres, est la mode av
Canada. Pas dans les campaguoes,
dans les villes, Lies Anglais font
porter ce chaud bonnet A leurs
onfants.

Autrefois, du temps de Pupi
neau, les marchands ct les hom-
mes de profession portuient Vetof-
fe du pays. Les huahitants en
étaient tout heureux, et l'étoffe
était en howneur chez cux.

Aprés 'union Jes denx Canada
ceux qui avaiont donoé un si bel
oxemple pendant {a tempéte po-
litigue de 1837, chungérent d'ba-
bits et diapérent leur loyauté
dans les étoffes anglaises. Le
pauvre habitant fut ridiculieé. On
lo traits de chausson, de pied plat,
ot autres sottises. Il laissa son

étoffe et sa vétit de drap. I eut|

tort de ne pas avoir laissé siffler les
sots. [l voulu! paraitre comme le
citadin, et les fruits de son travail
ne suffi<ant pas 4 la dépense, il
hypothéqua sa terre au marchaod
ot I'émigration devint & 'ordre du
jour, ou plutdt arriva sur l'ordre
du luze. La tuque portée par los
enfants des Anglais, est wuno
legon. Nos habitnnts ont établile
Cunada, la tuque sur la téte.
C'était su fond de la tuque qu'on
amassait naguére les piastres
francaises et mexicaines,

Aujourd’ui les comptes et les
hypothdques ne pouvent contenir
dans lo fond d’un chapeau — ou
d’un casquo fourrare,

C’est différent sans étre micux.
Avec la boune tuque ont disparu
la confiance, Ia bonne enteote, la

%,
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faut absolument quo vou« en achetiez un autre.
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un, M. Beaugrand,

CIMETIERE DES JOURNAUX.

Il y a un bout. Votre lot est rompli, il
Celui-ci ne suffit plus,

fraternité de nos habitant -, Conn
les enfants anginis, reveioz & v
tuque, Maves gens, on au moins,
aux bonrtemps g ’clle i,

BADINAGES.

Une dame, vratment belle et
eléganto, se treuvant a un bal
choisit pour son cavalier, pow
presque tontes les valses et po kas,
un petit waitre trév presomp
tueug.

Le jeuse yalant flutté d'une

telle préférencs, se persunda
qu'il avait fait ure ~onquéte, e
pensant reccvoir une réponse

agréable, il demanda a4 ta belle
compagne pourquoi elle l'avait
toujours choisi comme cavalier.

—Oh ! ne vous étonnez pas de
cela, répondit-elle, mon mari est
terriblemont jaloux et pour ne
pas le fd:her, j'ai I'habitude de
choisir toujours l'homme le plus
laid du salon pour dunser avec
moi.

Maladroit 8'éerie un wmonsicur
aur 'babit duquel un garcon vient
de renverser du bouillon.

—Monsieur, notre bouillon ne
tache pas.

Fragment de dialogue entondu
dans une logo, & I'Opéra :

—Ainsi, chére baronne, il est
bien vrai que vous ét-s brouillée 3
wmort avec la petite comtesse ?...

—Ah! cette femme, jolabais!
Je voudrais me vongor... nn duol,
si ¢’6tait possible L.,

—Eh bienl... vous n’avez qu'd
échanger plusieurs bals, cot hiver.
Tous vos amis en profitoront.

Une banne prudhommerie! O
est au Jardin des Plantes

M. Prudhomme montrant lo:
lortues a son fils:

—Vois, mon enfunt, comme
parfois [n nature se complait a
distribier inégalameunt ses dons.
Voici, par oxemple, la tortue, qui
posséie en elle-méme Il maticre,
dont on fait les meilleurs peignes,
¢t quoi, pourtant ne saura’t s'en
ervir, puisqu’elle n’a pas un seul
cheven,

Uve famille de campagnard«
visite un musée d'hictoire nata-
rele. Un tigre magpifique excite
gurlout I'admiration de ces braves
genr, avec ses yeux de vorre, si
queuo raidic par un fil de fer et
ses jarr tu repliés comme 8’1l allait
'élarcor.

Lo filr, gamin do six ans, s’en-
hardit juequ’d foarrer son poing
dans la geule béante de Panimal.

Sa mdre se préeipite vers lui et
le tire vivement en s'écriant :

—TFais done pas d'imprudence,
Zidore! $'il était mal empaillé!

RESTAURANT ALICE
J. A. RENAUD, PROP.

COIN DES RUES STE. CATHERINE
ET ST.DOMINIQUE.

M. Renaud ayant fait I'acquisi-
tion du restaurant de M. Lavigne
invite respoctueusement ses amis
ot le public en général A faire unc
visite a4 son etablissement qu'il
vient de remetiro & nouf. Ony
trouvera toujoucs des Viny de
premier choix et de tous les pays,
des cigares des moillenres manu-
fuctures étrangéres ct domesti-
ques.

Repas & touto henre et servis a
la carte, ,

Entrée de la salle 4 manger,

No. 179 rue St. Dominiquo.
!3 Fev,

RESULTAT D'UNE VIRITE
CHEZ
BOISSEAU Freres

w———0.00]

Vous entres pay simple e iosi-
té, cn vrai passe-tomps:

L bas priz des Soies vous fait
cacheter u:re magnifique 10' e de
teote,

)
1
1
|

Ou vous montre les cachemires,
vous e faiies mesnrer uno, deux
trois robes suivant le nambre de
parsenties dout se compuse  votre
fumil'e. Clest worjours le bon
warche qui vous y pousse,

Vous prévoyez des Lesoins ou
étoffes 4 robes, vous faites vos
emplottes parce qu’elles sont 3
moitié prix.

Ensuite vous passez aux brodo-
vies ot vous [uites un choix com-
plet pour peu d’argont.

Dans tous les [Départements
qui suivent vous aver les mémes
tentations.

Et vous avez fait un acbat
énorme avec la satisfaction et U'é-
tonnement d’avoir depensé  une
somme relativement minime.

Vouila comment la maison Bois-
sean Freres arrive & un gros chif.
fre d’affaires.

BOISSEAU Freres

235 & 237,
RUE ST. LAURENT.
Nous no devons pas oublir le

FilL CLAPPERTON qui lui
aussi A sa part dans nos ventes,

LE BOULEVARD.

—000—

Alphonse Mercior, sera toujours
i notre avis, loe Roi dos Re-taura-
teurs de Montréal, Tl a puieé sor
legons & bonne égole, aymit fuit
son apprentissago au St, Lanwrou-
“c Hall. I mct un chic tont par-
ticul'er dans la préparation de scs
breuviges eo fautaisic. Nous con
naissons beauronp d'hdleliers qui
fonneraient £1 G0C  our sus; ren
re o corats de ¢, prépara ions
Lonehes frai b hindtres en Ceadlle,
Vies dos picwions crus, clares
mportés de L Havare, Tant est
ppéiissant an Boulevard, Mo, 60
et 02 rue St Gabricl,

e e g e e

MAISON E. L. ETHIER

No 19 rue QGosfard.

(Au coin de la rue du Champ
de Murs,

Co restaurant viént de s'ouvrir
sur le modeéle dos établissemonts
de promiere classe & Now York,
Riou n'a été épargné pour lo com-
fort du consommateur,

M. . L. Kthicr est avantagen
sement comme par son  taleut et
- esprit d'entroprise
restaurateur,

comm

Maguifiquos salons privés.
Soups auy huitres préparéos o
trois miautes.

Ving, liquours, cigares ois. e
premicr choix,

K. L. BTHIRR.

RESTAURANT .

LE TERRAPIN

TENU PAR

JBTE. EMOND.

Le voyageur ct lo public trou-
veront, A toute houre, un trés hon
Lunch pour 15 cts., Les meillen-
ros champagnes, liqueurs, cogaac,
ving de table de plus, savs churge
extra, une grando vouted I'epren-
ve du feu sera mige & lu dispos
tion des clients pour les prguets,
papiers importants, cte., le (out,
sur la responsabilite de M. Emond.
No. 5 rue Ste. Thérdso,
Lntre les Rue St. Gabriet
et St Vincent,

~n demande.
Un sollicitenr d'annoncer, unc
forte commission sera accord. e
Sadresser & W. F Daxikl, coin
les rues St. Gabriel et Ste, The-
rdse,

Uu publiciste, qui devait de
Pargent & un de ses fournisscurs,
lai envoie pour solde ses aiuvros
comp'étes.

“ Monsieur, lui répond le four-
nissour on lni envoyunt ses volu
mes, permettez moi de.vous fuire
observer qu'aujourd’hui on ne
paic plus en “livres,) mais on
“francs.”




LE GROGNARD.

BADINAGES.

Voici une ancedote racontée par
M. Baluidier dans son Ilistuire de
Cempercur Nicolus.

“ Le fait est quoe Nicelus n'a-
vait jamais un kopelk sur ui, ja.
main il n’a connu Vusage d’une
bourse : cette habitude 'a mis
plus @une fois dans Vembarras.
Un jour, entre aulre, qu’il avait
pris & lautre extrémité de la
vide un dro-ky pour'le ramener
au paluis d’hiver, I'empereur que
le cocher n’avait pas reconnu sc
trouvanl dawvs Pimpossibilite de
payer le prix de sa coursc lui dit:
« Attends un peu, jo vais Venvoyer
ce qui test dil.

—Je comprends, répliqua le
cocher, vous forez comme vos ea-
marades, vous ne revierdroz pas..
et j'en serai pour mes frais : il me
faut un gnge. Disant cela il enleva
le mantean qui couvrait les épaa-
les de l'empercur. «Et maintenant
ajouta- t-l, j'attendrai tant que
vous voudrez, » Un instant apreés,
un valet de pied lui apporta 5
roubles pour sa’ course et pour
boire,

Mais le cocher, qui avait son
c@Eur plus haut placé que son
siége, refusa cette libéralité. «Jo
n’ai droit qu'a 20 kopeks, » dit-il.

—Prends les cing roubles, ré-
pond le valet de pied, c'ess de Ia
part de empereur.

—Raison de plus pour no pa.s
Vécorcher.

Il y eut entre ces deux hom-
mes un combat de générosité dont
le cocher sortit victoricux, en
n’acceptant que le prix rigoureuse
menti fixé par le tarif des cour-
ges ordinaires, Nicolas, charmé de
cotte acte du désinléressement si
rare dans la condition de celui
qui en avait le mérite, ordonna
qu’on en recherchit l'autour et
quon prit des renseignoments sur
son compte lorsqu'on l'aurait
trouvé, Ces doux formalités rem-
plies, il se fit amener lo cocher et
lui dit: '

—DMe reconnais tu, batuschka?
{petit pére.)

—Oui, c'est toi que jai mené
dernidrement. (L'homme du pen-
ple tutoie, toujours Pemperour, de
méme que Dieu dans ses pridres.)

—Sais-tu qui je suis ?

—Je l'ai su trop tard... sans
cels, jone t'aurais pas pris ton
manteau pour une caution de 20
kopeks.

Je sais aussi que tu es, toi ; tu
est un brave homme, et je veux
te recomponser...... Que veux tu.

—Quo le bon Dien t'accorde
unc bonne santé et une longue
vie.

—(C’est un veeu pour moi, butus-
chka, ot c’est de Loi qu'il s'agit en
ce moment... Quo veux-tu ?

—Eh bien pére, puisque c'ost
ainsi, jo serais le plus heureux de
tes enfants si j'avais un cheval et
un drosky pour mon compte.

—Tu auras deux chevaux et
deux droskys, les uns pour la
semainu, les autres pour les di
manohes ; de plus, tu auras la
liberté pour toute ta vie; j'indem-
niscrai ton seigoeur, je le con-
nais, "’

Hier, Bebé a ét6 méchant.
—Tu geras privé do dossert,
lui dit sa mére.
—Qa m’esi égal, répliqua Bébé,
trés digue.
Au dossort —un dessert de Rois,
-Bébé ne bronche pas.
—Tu ne dis rien ? lui demande
sa mére,
Et Bibé, avec des larmes dans
les yeux
—Puisque ga m'est égal, don-
ne-m’en tout de méme.

Dans un petit restaura.t.

Un client de tous los jours
iemande des ceufs & la coque sui-
goants, Lo gargon lui apporte des
ceufs durs, ’

—81 vous serviez ces ceufs-1d 4
un nouvesu venu, fait le client fu-
vicux, il vous les jetterait a la
figure,

—C'est vrai, mensieur, reprend
en souriant le gargon, muis je ne
les lui aurais pas servis!

Le préceptour d'un jeuno Israé-
lite, dont les parents sont im-
mensément riches, demandait i
son éldve, il y a quelquesjours:
—Qu'est-cc qu’une boane ac-
tion ?

L'entant réfé:hit wu instantg,
puis tout & coup:

—Ah! je sais ! C’est une action
du chemin de fer du Nord!

—_—

Propos de table

—Vous &tes donc gaucher,
mon cher ami? Je ne m’en étais
pas encoro apergu.

—Ce n'est rien cvcore & coté
de notre ami X...; il est te'lement
gaucher qu'il & déji fait trois mo-
riages, et tous les trois de la main
gauche 11!

A Donterrement do su belle mére
le gendre, marchant derridre lo
corbillard, s'écrie tout a coup:

—Ah! que c'est dur! que c'est
dur ! !

—N’est ce pas, lui dit un ami
de la famille, de faire une s:mbla-
ble perto ?

Lie gendre, le regardant étonné :

~-Mais pas du tout: ¢’est parce
que jai marché sur un caillou
fort pointu !

@om-Gom entend dire qu'en
temps de choléra les médecing dé-
fendent de mangor des légumes
aguenx.

—Eu ce cas, s'derie-il, on poul
mapgor sanscrainte des grenouil-
les, puisqu’elles n’en ont pas !

—

Par un temps de pluie.

Un pauvre diable ecouffrant
d'une rétention d’urine, est arrété
sur le trottoir, contcmplant do
autre ¢6té dela rue une gouttié-
re qui déverse dos flots de liquide
sur les malheurcux passants,

A cotte vue, la jalousie finit par
g'emparer do tout son étre,

—Y aura-t-il dono toujours des

tinjustices ? murmure-t - il d’une

voix sourde., Pourquoi cotte gout-
tidre est-olle tant favorisée, tandis
quo moi, un étre humain, jo lo
suis & peul!!

Ou a tiré les Rois, il y a huit

jours, chez Gaibollard, ot la feve
lui est échuo en partago.

Tous les cenvives l’LwcLuuvm

Mais, lui, solenuel et grave, garde

lo silence,

—Comment, Sire T lui dit son
voisiu, vous avez la féve et vous

vous taisoz ?

—Mudame, répoudit-il, je suis
patriote avant tout. Je n’oublis
la France a besoin de

pas que
calmel...

Nous avons vu dimanche, sous

uno porte ¢cochére de la rue Dau-
phine, un aveugle dont la poitrine
¢éait ornée do cette inscription :

“ Avougle pour s'éure
trois fois, ”

VLA LE TEMPS

marie |-

Toules jes fourruros
bon marché chez

ERT.

ia concurrence,
CAPOTs EN MOUTON DR
PERSES,
CAPOTS EN CHAT
SAUVAGE.

MA\ITEAUX E'L‘ UIR(/U-
LAIRES EN bILALSSKIN
(ROUE, DAMES:
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LE PLUS GRAND MIRA-

CLE DE L’ANCIEN
TESTAMENT.

C’était & Marseille, en 1847, Le
duc d’ Aumale so rendait en Algé-
rie comme successeur de 1'illustre
maréchal Bugeaud dans le gou-
vernement général do la colonie,
Les autorités avaient déja quitté
le bord ; seul, Mgr de Mazenod,
artivé un peu on retard,
goait sa wisite en attendant que
l'arrivée de la poste permit au
vapeur de partir.

Le prince, ayant épuisé les

jeompliments d’usago, étail impu-

tient ;
RiLit

la cenversation languis
Tout 4 coup il =e retournc

vers l'évéque: ¢ Monseigneur,
lui dit-il, vous ¢ni avez tant d’vs-

prit, pourricz-vous me diro gucl
est, A votre avig, lo plus grand
miracle de I"Ancien Testamont?”

Levéquo, étonné, regarde en
face ron interlocuteur; mais ce-
lui_ei avait pris un air patfaite-
ment grave, Il était difficile de
riposter par uno legon trop crue.
Mgr de Mazenod parait chercher
dans sa mémoire.

Sourires et chuchottoraonts par-
mi P'état-mnajor; on murmure le
nom de Jonas, qui véeut dans lc
corps d'unc baleine, lorsqu’un
gros colonel, rouge encore de son
bon diner, s'écrie intrépidement,
en frisant sa moustache d'un air
goguenard : “ Parbleu ! C'est celui
de saint Elie, qui fila vers le ciel

dans un char de feu sans seule-

ment britler ses culottes 1"’ Rires
étouffés dans I'auditoire,

“-—Vous vous trompez, colo-

nel, répartit vivement lo prélat;
c'est colui de I'dno de Balaam,
qui pritla parole sans qu'on l'efit
inteirogé. "’

Pour le coup, chacun éelata

franchement, pendant que le colo-
nel opérait une retraite précipitée
derriére I'état-major.

« Monseigneur, dit le duc
d’Aumale en g'inciinant, veuillez
ugréer mes excuses. La victoire
vous reste!

pr slon-

derpiers styles,
chons ofe,

gautelots,

paration de fourrures.

C.ROBERT.

Vitré,
95 nov,—fm.,

depuis de longues années,

il existe une maison qui vend
bas prix ; inutile de dire que c’est

la maison Dubue Desautels & Cic.

JOIIN RASCO, PERE.

Annonce &
amis et au public on

do l'ouest, ‘et qu'il
continuera
par le passé, son

des sauvages,

Mars ).

Une visite est humblement sol-
licitée.

—0000—

N. B-—Alfred Rasco,

58 Rue Georgo.
23 Dec —jno.

sont 2

Les importations d'hivor vien.
nent d'étre déballées ot chaque
article a 8té marqué a un chiffre
si bas qne nous ne redentons pas

' Bon ets de fourrures dans les
man-

Spécialité de teinturo otfde ré-

Coin des rues St, Laurent et

Chien chien,—Marche {e cou-
cher, depuis tant de temps que tu
est debout ? animal.—Bien, je ne
pense pas je rosto In ol jo suis,
pour
Pintér1et du genre humain, c'est-a-
diro pour faire connaitre & tous,
‘qu’'au No. 217, Rue Notre Dame,

toutes espéees de polleteries & bien

ces

général, qu’il estre-
venu de son voyage

comme

commerce de remé-
pour
toute espéco de ma-
ladie, 4 son ancienne
place d’affaire, No.
419% Rue Craig, {en
faco du Champ de

fils est
maintenant établi a Ottawa No.

MUSIOL
NOUVELLE

MUSIQUE YUCALL
[oisean Mouche chite.

P E. l:\\[(.\[
uisque Pai mis ma vypo. 3

. k. ].\\h.,\
Dans le bois wuve. ..., . . h'm
.......... 3

b LAV
Mubade  familivve ........... o
........... )

" MEATES
Yaders-tei 2., ... "||

o NGl bk
Le Regiment de Sambre o Maonge

langquetbs ceees
Komauce du baxwr (\Ll%ollu)

AU l»l(\\

MUSIQUE INSTRUMENTALY
PIANO Si)lL0

CUBVAU - LEGERS — 3l
LE.......

(]0111, avee bnauwup de sucers
musique de la cite)

Bxpedié  Franco sur receplion dy
prix marqué en timbres-postes o |
centin du Canada ou des l* tats~1nig,

LAVIGNE & LAJOIE
265
Rue Notre-IDame,
Montreanl
Pianos et instruments de musigue

de toutes sortes,

Seuls agents pour |vs Célthres

PIANOS SOHMEL qui om
remporté les 2 promiers premiors
prix a4 Exposition de 1882,

Montréal 12 Nov.— . o.

IMPRIMETIZL .

Ayartun matériel d'i l.xl]rrmh rie bres
Glenda, est en mesure ' entreprendre
lln)prn~s~.10n de toutes osptees o
vrages, dansles deux langues. tels que

Blanes ile Notaires, A\uL.qu Gre-
fiers, elc.

Bo Této de lottres,
En-Téte de comptes,
Letires Funeraires,
Cartes d’affaires,
Cartes de visites,
Billets de Concertr
Circulaires,
Programmos,
Catalogues,
Factums,
Pamphlots,
Affiches,
Chéques, cle
LE TOUT
Exdcnté avec soin, 6l6gance, et
promptitude

On se charge également des} On-
vrages de Luxe de tous genre, mprl
meés en Or, pronze, Argent et diverses
autres couleurs,

A DES PRIX TRES MODERES.

Une attention toute particulitre sera
donnér aux commandes de la can-
pagne, et "e\pédmon se fera wvec ré-
gularité & n'importe adresse.

B&FS'adr.sser & imprimerie (e

Hiver. — L’hiver eost

mes.

arr vé
avoc ses frimas ot la question A
Pordre du jour de s'enmitoufiler
de maniére 3 ne pas contracter
des engelures et des 1humatis.

Pour le bon marché il faut
acheter ses fourrures, chez Dero-
rae et Lefrangois No. 614 rue Ste.
Catherine. Capots de mouton do

Perse, circulaires, ganteloets, ete.
aux prix dugros.

W. F. DANIEL

25 RUE STE-THERESE 20

Coin de la ruo St. Gabriel
MONTREAL,

Un magpifique Berlo A vendre.
S'adrosser &

M. P. LABONTE,
au No. 39 rue Ste, Mang
chez A. LUSSIER, Hotellicr.




